
骆
Luòtuo

驼 长
zh2nɡ

 得
de

 高
ɡāo

，
，

羊
yánɡ

 长
zh2nɡ

 得
de

 矮
ǎi

。
.

The camel was tall and the sheep was short.
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骆
Luòtuo

驼 说
shuō

：
：

“
“

长
Zh2nɡ

 得
de

 高
ɡāo

 好
hǎo

。
.

”
”

羊
Yánɡ

 说
shuō

：
：

“
“

不
B%

 对
duì

，
，

不
b%

 对
duì

，
，

长
zh2nɡ

 得
de

 矮
ǎi

 好
hǎo

。
.

”
”

The camel said, “It’s great to grow tall.” The sheep disagreed, “No, 
being short is better!”
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他
Tāmen

们 去
qù

 找
zhǎo

 老
lǎo

 牛
niú

 评
pínɡ

理
lǐ

。
.

老
Lǎo

牛
niú

 说
shuō

：
：

“
“

别
Bié

 吵
chǎo

 了
le

。
.

你
Nǐmen

们

证
zhènɡmínɡ

明  给
ɡěi

 我
wǒ

 看
kàn

。
.

”
”

They went to find the old bull to judge who was right. The bull said, 
“Don’t argue. You should prove your opinions.”
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骆
Luòtuo

驼 说
shuō

：
：

“
“

我
Wǒ

 可
kěyǐ

以 做
zuò

 一
y!

 件
jiàn

 事
shìqinɡ

情，
，

证
zhènɡmínɡ

明  高
ɡāo

 比
bǐ

 矮
ǎi

 好
hǎo

。
.

”
”

羊
Yánɡ

 说
shuō

：
：

“
“

我
Wǒ

 也
yě

 可
kěyǐ

以 做
zuò

 一
y!

 件
jiàn

 事
shìqinɡ

情，
，

证
zhènɡmínɡ

明  矮
ǎi

 比
bǐ

 高
ɡāo

 好
hǎo

。
.

”
”

The camel said, “I can do something to support my opinion.” The 
sheep said, “So can I.”
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他
Tāmen

们 走
zǒudào

到 一
yí

个
ɡè

 园
yuánzi

子 外
wàibiɑn

边。
.

园
Yuánzi

子 四
sìmiàn

面 有
yǒu

 墙
qiánɡ

，
，

里
lǐmiàn

面 

有
yǒu

 很
hěn

多
duō

 树
shù

，
，

绿
lǜsè

色 的
de

 树
shùyè

叶 伸
shēnchū

出 墙
qiánɡ

 外
wài

。
.

They went outside a yard surrounded by walls. There were many trees 
in it with branches stretching over the walls.

1110



骆
Luòtuo

驼 一
yì

 抬
táitóu

头 就
jiù

 吃
chīdàole

到了 树
shùyè

叶。
.

羊
Yánɡ

 抬
táiqǐ

起 前
qián

 腿
tuǐ

，
，

扒
bā

 在
zài

 

墙
qiánɡ

 上
shɑnɡ

，
，

伸
shēnchánɡ

长  脖
bózi

子，
，

还
háishi

是 吃
chībuzh1o

不着 树
shùyè

叶。
.

The camel could eat the tree leaves just by raising his head. The sheep 
lifted up his front legs, held on to the wall, and stretched his neck out, 
but failed to reach the leaves. 
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